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The study looks into the structural function of the feuilleton-novel with precise
references to Theohar Alexi’s novel, Babeta. Roman original. In the 19" centu-
ry, the publication of a novel in volume was guaranteed by the serial format of
the text. Therefore, the comparison between the feuilleton-format and the book
format of Alexi’s novel would reveal the structural state of the plot together
with the contraction methods of the feuilleton-novel (the clipping process of
the text — from volume to feuilleton —, the insertion technique and the narrative
intrusion). Furthermore, the feuilleton-novel gradually arouses the readers’ in-
terest in the plot by using specific methods of “seduction” which are embedded
in the structural form of the feuilleton. All in all, the feuilleton-novel benefits
from a form that captivates the reader’s attention.
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De-a lungul timpului, romanul romanesc al secolului al XIX-lea a fost

receptat In raport cu traducerile romanului occidental, traduceri ce au intrat
in spatiul romanesc pe parcursul intregului secol. Interesul pentru proza de
mari dimensiuni a luat nastere in urma formarii ,,gustului estetic” (Virgolici
1963: 21) al publicului. Drept urmare, intre anii 1845 si 1863 au loc primele
incercdri de constituire ale romanului romanesc (Cazimir 1973: XXX).

! Lucrarea de fata apare cu sprijinul programului de granturi de cercetare oferite de Ministerul
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Aparitia si dezvoltarea genului romanesc se afld la granita dintre literar
si paraliterar, dintre fondul literaturii culte, elitiste si al literaturii ,,de con-
sum”, ,,populare”, cu un tiraj comercial de mare intindere (Dragan 2001: 5).
Preluand raportul /iterar/ paraliterar, abordat de loana Dragan in Romanul
popular in Romdnia — literar si paraliterar, dar si de eseistul Adrian Ma-
rino in Biografia ideii de literatura, vom reliefa caracteristicile romanului
foileton, prin trimiteri clare la romanul lui Theohar Alexi — Babeta. Roman
original (Brasov, 1883, Editura si Tipografia Alexi). Totodata, studiul de
fata 1s1 propune sa urmareasca modul de structurare a firului narativ, prin
relevarea confinutului narativ in cele doud forme de tiparire: publicarea in
foileton vs. publicarea in volum, odata cu functia de ,,seductie”, mai precis,
functia de atragere a publicului spre formula romanului de consum — rolul
elementelor-tabu (incestul, crima, amorul interzis etc.).

Din punct de vedere etimologic, conceptul de paraliteraturd se concre-
tizeaza in jurul a doud sensuri: 1. ideea de vecinatate/ marginalitate/ peri-
ferie — o literatura in vecinatatea sau la periferia altei literaturi (cf. prefixul
para-‘alaturi’, ‘aproape de’, ‘pe langd’, ‘in afara’, “in jurul a ceva’); 2. ideea
de Tmpotrivire — o literaturd opusa sau contra altei literaturi (Marino 1998:
184). Ca atare, conceptul de paraliteratura trimite la o literaturd aflata la
periferia literaturii culte, fiind asemanatoare cu aceasta, dar nu identica din
punct de vedere estetic, artistic sau chiar canonic (Marino 1998: 185). Ter-
menul a dobandit, in decursul timpului, conotatii negative, precum o ,,lite-
raturd proasta”, o literatura ,,de doi bani” (Drdgan 2001: 14), dar care au
fost indepartate prin succesul colocviului din 1967, din cadrul Centrului
International de la Cerisy-la-Salle, din Normandia, unde cercetatorii No¢l
Arnaud, Francis Lacassin si Jean Tortel au militat pentru punerea in circula-
tie a termenului de paraliteratura (Dragan 2001: 13-14).

In secolul al XX-lea, termenul a fost definit si prin relatia cu literatura
de consum. In studiul sau asupra romanului popular, [oana Drigan abordea-
za paraliteratura prin gradul de consum al acesteia in raport cu publicul
tintd (Dragan 2001: 25). Cu siguranta, popularitatea romanului romanesc
din secolul al XIX-lea a fost determinata de rezultatul gradului de difuzare,
dar si de cererea noului tip de lector. Acest aspect al romanului romanesc
poate fi privit cu precadere in cazul romanului foileton — un format adus
in atentia cititorului roman de ziare si reviste sub influenta publicatiilor
franceze si germane. Trebuie sa subliniem insa cd, in Principatele Romane,
fenomenul publicarii in foileton este strict legat de ideea de originalitate/
nationalitate, iar nu de literatura de consum, a carei originalitate (unicitate)
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este indoielnica. In acest sens, implicatiile Daciei literare din anul 18402 au
inlesnit dezvoltarea ziarului romanesc, a publicisticii din a doua jumatate a
secolului al XIX-lea.

Evolutia romanului foileton este legata de evolutia si difuzarea presei.
Prin inserarea unor structuri narative specifice, ,,romancierul-foiletonist”
(Pillat 1998: 128) isi propune sa intretina suspansul — interesul cititorului —
prin crearea unor actiuni neprevazute, ce confera lectorului trairi exacerba-
te. De asemenea, intriga arborescenta si elementele-tabu indeamna cititorul
la lectura. Prin acestea se dorea probarea romanului in relatia cu publicul
tintd. Desigur, pentru ,,romancierul-foiletonist” dobandirea popularitatii
prin publicarea romanului in foileton garanta transpunerea acestuia in vo-
lum. Cu alte cuvinte, In epoca, publicarea ulterioard in formatul volumului
era conditionatd de verificarea initiala a popularitatii si de testarea pietei
prin tiparirea confinutului narativ in foileton.

De cele mai multe ori, romanul secolului al XIX-lea avea un parcurs
prestabilit de editare. Exista un mod obisnuit de transmitere a continutului
narativ. Fireste, publicarea in foileton asigura nu numai transpunerea congi-
nutului narativ in volum, dar si o republicare in foileton. Altfel spus, dupa
castigarea popularitatii in randul publicului {int, romanul foileton beneficia
fie de o publicare a textului in volum, fie de o retiparire in foileton. Totusi,
parcursul obisnuit de publicare a romanului — de la foileton la volum sau
de la foileton la foileton — nu a fost specific tuturor romanelor din secolul
al XIX-lea. Ca atare, in decursul secolului au existat si exceptii in ceea ce
priveste tiparirea textului romanesc. Daca pana acum volumul reprezenta
momentul sdu de consacrare a continutului foiletonului in spatiul public,
haind a continutului textului in urma volumului.

Odata cu dezvoltarea productiilor ,seriale”, industriale ale literaturii
(aproximativ dupa anul 1875), brosurile literare (cheap-books), romanele
publicate in volum si publicatiile foiletonistice au Inceput sa se dezvolte
exponential, uneori pe fondul reludrii sau reproducerii unor creatii roma-
nesti, dictate fie din ratiuni comerciale — dorinta de diversificare a ofertei
editoriale —, fie de cerinfele unui public care incepe sa consume astfel de ge-
nuri literare. In Dictionarul romanului roménesc de la origini pand in 1989

2 Manifestul Daciei literare din anul 1840 insuma toate problemele publicisticii de la acea
vreme. Demersul de redresare a culturii consta in incurajarea unei literaturi originale. Prin
indepartarea traducerilor si prelucrarea unei inspiratii de ordin autohton (folclorul, specificul
local, faptele istorice), Mihail Kogélniceanu spera la formarea unei specific local potrivit
romantismului european.
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(DCRR), se consemneaza ca romanul publicat in a doua jumatate a seco-
lului al XIX-lea, mai precis dupa 1875, inregistreaza particularitati aparte,
conditionate de forma foiletonistica, uneori initiala, alteori finala a textului.

Prelucrarea temelor-tabu si functia structurala a intrigii

Publicat in 1883 de Theohar Alexi, Babeta. Roman original prezinta
tema ,,copiilor ratacii” — tema ce Imbina senzationalul cu intrigile gustate
de societatea vremii —, Insa dintr-o perspectiva etica. Astfel, descoperirea
socialului din roman genereaza inclinatia afectiva a lectorului spre subiec-
tul naratiunii. Efectul operei asupra lectorului a fost relevat de Cornelia
Stefanescu in studiul sdu Misterele Parisului si inceputurile romanului ro-
mdnesc. Stefanescu isi propune sd analizeze impactul pe care romanul lui
Eugene Sue l-a produs 1n literatura romana, urmarind, in acelasi timp, suc-
cesul cartii concomitent cu devalorizarea romanului (1973: 9). Evolutia si
forma structurala — publicarea in foileton — a romanului Les Mysteres de
Paris au determinat-o pe Cornelia Stefanescu sa-l integreze pe Sue in cate-
goria ,,autorilor populari” (1973: 9), sustinand chiar din primele randuri ale
studiului (p. 7) cd nu intriga sentimentala incitd lectorul, ci aplecarea spre
social, la care aderase scriitorul; mai departe, sustine cercetatoarea, nota
distinctivd a romanului foileton ar constitui-o rezultatul Tmbinarii retetei
,yomanului social” din secolul al XIX-lea cu reteta ,,romanului macabru/
gotic” (Horace Walpole si Ann Radcliff), dar si cu formula romanului negru
francez (Ducray-Duminil) (Stefanescu 1973: 10).

La fel ca majoritatea romanelor populare publicate in secolul al XIX-lea,
Babeta lui Theohar Alexi a intrat intr-un con de umbra. Romanele sale de
colportaj au fost incadrate de Ioana Dragan (2001: 91) in randul romanelor
de succes din a doua jumatate a secolului al XIX-lea, alaturi de creatiile
lui Ilie-Ighel Deleanu, Grigorie Haralamb Grandea, Grigore Marunteanu,
N.D. Popescu, Panait Macri, G. Baronzi, loan Pop-Florantin, dar si ale lui
George Ridulescu sau chiar Nicolae Radulescu-Niger. In plus, scrierile sale
literare se edifica pe aceeasi retetd a santajului, in care intrigile dezvoltate
fulgurant, episodic contureaza intreaga rama a actiunii.

Activitatea publicistica si de editare a brasoveanului Theohar Alexi este
una considerabild. In urma debutului siu din 1868, cu volumul de poezii
in limba germana Karpathen-Roschen (DLR1900, 1979: 59-60), Alexi isi
continud cariera de traducator, nerenuntand insa la cariera de romancier ori-
ginal. Publicd in acest timp teatru, drame, comedii si traduceri remarcabile
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din limba germana. Preocuparile sale literare si de editare sunt dublate si de
semnarea sub pseudonim — ,, Trocaru”, ,,Stan Parjol” — a unor drame publi-
cate in 1892 la Editura N.I. Ciurcu din Brasov ([nainte de pauzi. Comedie
intr-un act de ,,Trocaru”, Brasov, Editura Librariei Nicolae 1. Ciurcu, Tip.
Alexi, 1892; Leac pentru soacre. Comedie intr-un act de ,,Trocaru”, Brasov,
Editura Librariei Nicolae I. Ciurcu, Tip. Alexi, 1892 si Vecinatate periculoa-
sa. Comedie intr-un act de ,,Trocaru”, Brasov, Editura Librariei N. I. Ciurcu,
1892) (BRM, 1V/1996: 346).

Cunoscut si sub numele de Stan Parjol (BRM, I/ 1984: 74), Alexi pu-
blica tot la Editura Ciurcu versuri si drame uitate azi: Ah, sermana vreme
vechie. Monolog alcatuit dupa o anecdota a lui C. Negruzzi si dupa auzite
de Stan Parjol (1904), Cartea veteranului Stan Parjol. Monolog extras din
Drama Plevna (1906), Moartea lui Mihai Viteazul. Tragedia nationala in
5 acte de Stan Parjol (1881) (BRM, I/ 1984: 75).

Incepand cu anul 1878, Theohar Alexi abandoneaza lirica in favoarea
prozei. Statutul de reprezentant de marca al culturii transilvanene romane se
consolideaza incepand cu anul 1882, cand devine proprietar de tipografie si
editurd, dar si proprietar si redactor al ,,publicatiilor-magazin” Noua biblio-
teca romdna (1882-1883) si Posta romdna (1888-1889). Beneficiind de pe
urma spiritului intreprinzator al autorului, creatiile sale literare trec foarte ra-
pid de la forma ieftina, foiletonisticd, la publicarea in volum. Temele aborda-
te nu sunt identice in foiletoane si volume, desi detin aceeasi schema a sen-
zationalului dublat de intriga sacadatd. Scandalul legat de plagiatul Ciocoilor
lui Nicolae Filimon din 1882° nu-1 impiedica sa scrie mai departe roman, in
care abordeaza teme sociale, avand in centru individul supus unor schimbari
majore. Fie ca discutam despre romane senzationale si de moravuri, fie des-
pre romane istorice si de confesiune (originale sau cu iz de plagiat), fiecare
dintre ele pastreaza unitatea intrigii, ce este inrauritd de episoade narative
incarcate de elemente-tabu precum incestul, crima si amorul interzis.

Farsa, patima, teama si frica decaderii sociale sunt principalele teme
dezvoltate in paginile brosurilor si foiletoanelor semnate de Alexi, in roma-
ne, ,,naratiuni” si ,,novele” ce prelucreaza drama sociald a unei comunitati,

3 In 1882 Theohar Alexi este acuzat ci ar fi plagiat Ciocoii vechi si noi de Nicolae Filimon.
Conform Dictionarul literaturii romdne de la Origini pana la 1900 (ed.cit.), Alexi publica,
in urma debutului in poezie din anul 1868, o traducere in limba germana a romanului Ciocoii
vechi si noi. Episodul plagiatului se dovedeste a fi real: in 1882 publica in Noua biblioteca ro-
mana romanul Ciocoii, roman pe care ulterior il incorporeaza in naratiunea Bei, Vodd, Domn
din 1889 (DCRR, 2002: 1306); Alexi nu a precizat nici sursa de inspiratic a romanului, nici
faptul ca romanul sau este o adaptare, cu mici modificari, a romanului lui Nicolae Filimon.
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aducand mereu in prin-plan tipologii marcate de moralitatea decdzuta. Ast-
fel, in romane precum Sus pe Timpa. Naratiune romantica s1 O cura radi-
calda. Novela — publicate in Noua biblioteca romdna. Colectiune de novele
si romanuri (1881) — sunt conturate situatii moralizatoare in care amorul
interzis, jocurile de noroc, farsa si dragostea vesnica dirijeaza firul nara-
tiv. In Sus pe Timpa predominid modelul narativ al povestirii in rama — a
story within a story — in care drama familiei Weisfells conduce conflictul
pana la crime si incest (triunghiul amoros Hermann-Elisabeta-Anton; de-
cesul dramatic al cavalerului Cuno de Weisenfells si uciderea calugarului
renegat Anton). Apoi, in O cura radicala actiunea atinge linii la fel tragice.
Cuplurile Lucretia Dode/ Ilie Mogosan si Olimpia Dode/ Severin Dor 1si
doresc fericirea vesnica, dar patima mamei Varvarita Dode pentru jocurile
de noroc pare si-i impiedice. Intilnim in paginile romanului drama fratelui
lui Severin, Romul, cdsatorit cu unguroaica Iulcea pasionatd de jocul febril
al cartilor de noroc. Drama acestora duce pana la moartea fiului, Aureliu,
abandonat de mama si de comunitatea maghiara in timpul unui incendiu.
Totul se sfarseste prin azilul Tulcei la ,,casa nebunilor” (Alexi 1881: 415) si
mutilarea lui Romul in urma incercarii esuate de a-si salva fiul.

Romanele lui Theohar Alexi au prelucrat de la bun inceput teme morali-
zatoare, autorul incercand sa contureze in paginile acestora drama sociala a
comunitatilor de romani §i maghiari din Transilvania austro-ungara. Astfel,
in romanul de debut din 1878, A4i carte, ai parte. Roman umoristic, publicat
la editura autorului din Sibiu (DCRR, 2004: 1031), este conturata problema
unei mosteniri de familie. Jupaneasa Uta, sotia nelegitima a lui Kir Nastase,
doreste cu orice pref sd obtina averea fiicei Victoria. Ca motor al firului
narativ, testamentul Hagiului Kir Nastase rastoarnd actiunea romanului,
stabilindu-1 ca mostenitor de drept pe unicul sdu nepot Ghita Popirtd. Ne-
multumirea jupanesei o determina pe aceasta sa obtina cei 10.000 de florini
consemnati in testament in cazul in care Popirta refuza mariajul cu Victoria.
Realizarea materiald devine principalul mijloc de afirmare in societatea din
Budinesci. Supus ngelaciunii jupanesei, Popirtd este obligat sa plateasca
pentru ruperea logodnei cu Todora (cei 20.000 de florini consemnati in actul
notarial), pierzand totodata si o parte din averea mostenita. Pierderea suferi-
ta 1l conduce spre dementa.

Modelul romanului de moravuri a fost prelucrat si in Strada Carmen
Sylva (1891), roman in care este conturata viata burgheza transilvaneana in
care falsul in acte, inseldciunea si dramele familiale incarca actiunea. Intors
in orasul natal, poetul Traian Mistrel se angajeaza pe un post de contabil la
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banca din Timpesti pentru a-si asigura statutul social in vederea casatoriei
cu Coralia Molean. In urma disparitiei din casa bancara a sumei de 1000 de
florini, Traian este acuzat de delapidare de catre vice-presedintele bancii,
evreul Avram Laib. In ciuda incercarii de-al elibera de acuze, Caspar Pucle
intrd in conflict cu asociatul sau Laib. Traian este eliberat, insa divergentele
dintre asociati conduc la descoperirea plastografiei lui Pucle, care inlocuise
in casa bancara subscrierile si falimentul firmei sale Cseh cu subscrierea
firmei lui Avram Laib. Conflictul dintre cei doi degenereaza, sfarsindu-se cu
uciderea presedintelui Caspar Pucle de catre evreul avut. Acuzat acum de
omucidere, Traian reuseste sa-si dovedeasca nevinovatia, ramanand alaturi
de Coralia, in timp ce evreul Laib este inchis.

Dintre romanele sale, Babeta. Roman original respectd cel mai mult
reteta senzationalului, In care incestul, crima, procesul, cursa, mostenirea,
siretlicurile si amorul interzis domind intreaga actiune a romanului. Fara
indoiala, Theohar Alexi si-a propus sa urmareasca drama sociald a unei fa-
milii, In care personajul eponim (Babeta) dirijeaza evenimentele cheie ale
actiunii.

Consideram necesara prezentarea pe scurt a actiunii pentru a reliefa ro-
lul elementelor-tabu care apar nu numai in scrierile lui Alexi, fiind o con-
stantd In romanele romanesti din secolul al XIX-lea. Intriga se desfasoara
in doud planuri narative: pe de o parte, planul narativ al vietii criminale
si incestuoase a personajului eponim, Babeta, iar, pe de alta parte, planul
narativ de tipul bildungsroman al tinerilor Tomita Ciurescu si Ionica Radu-
lescu din satul Ulmeni.

In centrul romanului se afld viata menajerei Babeta care, in urma unui
dublu amor cu fiii baronului Rosten, rdimane insarcinatad cu Hugo, fiul cel
mic al familiei, aspirand mereu la titlul de ,,baroneasa”. Dorinta nu 1i este
insd indeplinita. Fiind fortatd sa paraseasca casa, Babeta da nastere unui fiu
pe teritoriul Transilvaniei austro-ungare, despartindu-se imediat de el, toc-
mai pentru a sterge rusinea adusa familiei. Firul actiunii se schimba in mo-
mentul 1n care Babeta se hotaraste sa plece in cautarea fiului sau, acceptand
postul de guvernanta la familia Sasan din capitala Romaniei.

Planul narativ al personajului eponim trebuie privit mai indeaproape.
Pana la parasirea atmosferei grotesti a capitalei austro-ungare, in care cada-
vrele membrilor familiei se vand pe cinci florini pentru practica studentilor
medicinisti, Babeta Cibolca este prinsd intr-un vartej de elemente melo-
dramatice care anuntd un climax senzational, neasteptat: 1. Babeta vinde
cadavrul tatdlui la spitalul din zona pentru practica studentilor medicinisti;
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2. injunghierea fratelui Otto Cibolca; 3. doamna Cibolca si fiului Otto re-
curg la otravire; 3. Babeta pastreaza otrava folositd de mama si fratele ei;
4. climaxul: Babeta vinde cadavrul batranei Cibolca si al fratelui sau la ,,spi-
talul cel negru” (Alexi 1888: 22) din cartierul latin al Vienei. Babeta se pre-
zinta de la bun inceput drept motorul intrigii, ea fiind cea care ,,aranjeaza”
evenimentele sociale din jurul sau, fapt ce se concretizeaza mult mai clar la
intrepatrunderea celor doua planuri narative. Cu siguranta, senzationalul isi
are originea in incdlcarea tabuurilor, ce starnesc uimirea dar si placerea lec-
torilor, fapt ce confirma afirmatiile Corneliei Stefanescu cu privire la sche-
ma senzationalului din romanul foileton (reteta ,,romanului social” imbinata
cu reteta ,,romanului macabru/ gotic”, v. supra).

Planul narativ de tipul bildungsroman urmareste viata tinerilor Tomita
Ciurescu si Ionicd Radulescu din satul Ulmeni. In urma unui conflict, To-
mitd Ciurescu paraseste satul Ulmeni, fiind marcat de secretul nasterii sale
dezvaluit de Ionica Radulescu. Copilul din flori facut cu o catand ajunge in
Bucuresti la familia Sasan, fiind angajat comerciant la pravalia magazinului
de moda, in timp ce Ionica Radulescu este crescut de binefdcatorul sau,
Aristide Nusma, urmand ca apoi sa plece la studii la Viena pentru a deveni
medic. De-a lungul firului narativ apar numeroase rasturnari de situatie in
care adevdrul se face cunoscut. De pilda, testamentul baronului Rosten ii
dezvaluie viitorului doctor Radulescu secretul nasterii sale, lasandu-i mos-
tenire o suma considerabila la ,,Casa Nusma si fiu” a tutorelui sau, bani care
sunt pierduti odata cu falimentul casei bancare.

Planul narativ de tipul bildungsroman depinde pe deplin de cel al per-
sonajului eponim. Astfel, elementele-tabu apar la intersectia dintre vietile
personajelor si dintre planurile narative. In urma ghinionului si rusinii ce-i
marcase viata, odatd cu sosirea in Bucuresti ca guvernantd, Babeta simte
nevoia realizarii sale in plan material. Flirtul nereusit cu Stefan Daftu o
determind sa se reorienteze spre tanarul comerciant Tomita, motiv pentru
care il amageste, ispitindu-l si trdgandu-1 intr-o cursd, ce se sfarseste cu
descoperirea cruciulitei pe care tAndra mama o lasase fiului ei la nastere. Po-
sibilitatea Infaptuirii incestului o nimiceste... Rasturnare de situatie: Tomita
Ciurescu nu era fiul sdu, cruciulita de aur fiind smulsa de la gatul lui Ionica
Rédulescu in timpul conflictului din Ulmeni.

Nu exista nicio indoiala in ceea ce priveste hotararea Babetei de a-si duce
jocul pana la capat pentru a obtine ,,dragostea materiald” si conditia sociald
visatd. Marsavia Babetei conduce spre comiterea crimei, uciderea prin otra-
vire a doamnei Sdsan. Daca 1n prima parte a romanului cdsatoria 11 asigura
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posibilitatea gasirii fiului, in cea de-a doua parte, mariajul o determina sa
se lase purtatd de razbunare, motor ce o impinge spre comiterea crimei prin
otravire. In acest sens, aversiunea Babetei fatd de membrii familiei Sasan si
dobandirea pozitiei sociale justificd otravirea doamnei Sasan: ,,«Mai stam
inca la cumpene, nesocotita de miney 1si zise ea scarsnind fioros, «Eu ori ea,
una din doua, voi avea grija ca sa nu fiu eu»,, (Alexi 1888: 115). Actiunea
condamna decaderea familiei. Rolurile se schimba. Devenind stapana casei,
nu da niciun semn de incurie fata de treburile casei si fatd de cei din jur; in
acelasi timp nsd 1i santajeaza fara remuscari si scrupule, principala sa vic-
tima fiind chiar capul familiei Sdsan care, in urma unei crize de apoplexie,
moare.

Fara indoiald, impulsivitatea Babetei si influenta sa exercitata asupra
fiicelor lui Sasan, Lenita si Sofia, au contribuit la moartea acestuia, motiv
pentru care tinerele ar fi acceptat cu greu adevarul: ,,daca ar fi venit cineva
sa le dovedeasca adevarul acelor banuieli, nu le-ar fi crezut, ba ar fi prins ura
de moarte Tmpotriva lui” (Alexi 1888: 237). Nu trebuie sa uitam atrocitatea
razbunarii prin otravire. Atitudinea Babetei a fost mereu pusad la indoiala de
cucoana Tica, prietena doamnei Sasan. Dupa decesul amicei sale, Tica era
convinsa ca uciderea Mariei Sdsan a fost planuita de Babeta si domnul Sa-
san. Complicitatea crimei celor doi a ajuns la urechile bucurestenilor, care
erau convingi cd noul mariaj al Babetei cu Sdsan era rezultatul santajului
menajerei, ce-si dorea cu infocare sa-si modifice statutul social.

Originea tabuului tine de primitivism (Freud 1913), fapt ce ne determina
sd incadram personajul lui Alexi la limita dintre primitivism si rafinament
in manipularea celor din jur. De asemenea, caracterul unic al firului narativ
releva intrebuintarea tabuului ca trasatura definitorie a personajului. Interio-
ritatea eroinei i analiza tendintelor sale criminale sunt conditionate de exis-
tenta elementelor-tabu in roman. Pe scurt, este vorba despre o psihologizare
a senzationalului. De la o pagina la alta, eroina evolueaza pe scara descen-
denta a valorilor, fapt ce o conduce spre incest, iar in cele din urma spre
sinucidere. In consecinta, elementul-tabu devine agentul actiunii narative,
fara de care intriga nu ar fi posibila de la un capitol de altul. Acumularea
de efecte senzationale este dublatd de reflectia morald asupra moravurilor
societatii burgheze din Vechiul Regat. Practic, toate personajele sunt plasate
in rolurile de victima-criminal, victima-santajist, Tn mod direct sau indirect
(de pilda, Doamna Nusmd/Otto Cibolca — Babeta sau Tomita/Stefan Daf-
tu/ Domnul Nusma — Babeta; la fel si in restul romanelor lui Alexi: in Sus
pe Timpa: Anton/ Sofronie — Anton/ Elisabeta; in O cura radicala lipsa
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crimei dubleaza frecventa santajistului Herman/ Varvarita, Herman/ Varva-
ra; Strada Carmen Sylva: Traian/ Laib; Ai carte, ai parte: jupaneasa Uta/
Ghita Popirta, Todora/ Ghita Popirta).

Totodata, ciclicitatea gesturilor, mai ales dubla otravire, mama — fiu, ce
se reia in ultimele pagini ale romanului, asigurd continuitate episoadelor
foiletonului si chiar a multiplelor ,,vieti” traite de malefica Babeta. Dubla
otravire din primul capitol — a batranei Cibolca si a fiului sau Otto — se
repetd in capitolul Serata prin sinuciderea, In acceasi maniera, a cuplului
mama-fiu, Babeta-lonicd Radulescu. Firul narativ atinge apogeul odata cu
marturisirea crimei: ,,Da, ne-am otrdvit, cum am otravit pe Doamna Sa-
san” (Alexi 1888: 307). Hotdrarea suprimarii propriei vieti vine tocmai
dupa constientizarea incestului dezvaluit de razbunarea lui Aristide Nusma.
Acesta fusese batjocorit de Ionica Radulescu odata cu pierderea mostenirii
si falimentul casei bancare ,,Nusma si fiu”. Scrisoarea trimisa doctorului
Radulescu demasca nu numai misterul nasterii, ci si infaptuirea incestului in
casa Sasan: ,,Tratezi amor cu Babeta Cibolca! Razbunarea mea e la culme, e
desavarsita! Acea Babeta este... muma Dtale!” (Alexi 1888: 301).

Inca din titlu se anunta publicarea unui ,,roman original”, a unui roman
romanesc, care sa reflecte situatia societdtii burgheze, in care satisfacerea
placerilor constituie singura finalitate dezirabild. Asadar, societatea noud
(Cornea 2008: 143) despre care vorbea Paul Cornea in Originile roman-
tismului romdnesc apare si in romanul lui Theohar Alexi, ,,noutatea” fiind
in acest caz legatd nu de progresul tehnologic sau de modernizare, ci de
importul unei moralitati decazute, a unei vieti fara reguli.

Indiferent de subgenul in care 1-am putea incadra (roman de moravuri,
haiducesc, istoric, de confesiune, criminal, senzational si chiar melodra-
matic), reteta structurii narative este stimulatd de preponderenta elemen-
telor-tabu, ca rezultat al impulsiunii senzationale determinate de intriga
emergentd a episoadelor narative. Fara indoiald, romanul Babeta. Roman
original al lui Theohar Alexi prezinta o tematicd cuprinzatoare, ce poate fi
urmadritd cu usurinta si in restul romanelor sale.

Scurta analiza comparativa: volum vs. foileton

Dupa 1878, in decursul activitatii sale culturale din Transilvania,
Alexi publica, conform consemnarilor facute in DCRR, opt creatii roma-
nesti*, printre care se numara si textul acuzat ca ar fi plagiat romanul Ciocoii

* Cu sigurantd, numarul romanelor lui Theohar Alexi este diferit de cel consemnat de DCRR.
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vechi $i noi, roman anuntat in prima instanta ca fiind traducerea romatului
din 1862/ 1863. Drept urmare, in 1883 publica romanul Babeta. Roman
original, prin care face cunoscuta publicului drama personajelor, marcate
de importul moralitatii decdzute.

Oglindirea unor astfel de comportamente nu determina incadrarea ro-
manului in categoria misterelor, a ,,structurilor pure” (Barbu 2003: 128),
precum sustinea Marian Barbu, ci mai degraba o indepartare de reteta ,,mis-
terelor” tocmai prin psihologizarea senzationalului. Analiza psihologica
a raportului individului cu tabuurile sociale este dictatd de tiparele sen-
zationale ale romanului de consum. Pe scurt, Theohar Alexi preia reteta
senzationalului, proiectdnd-o intr-un orizont etic si psihologic.

Spre deosebire de Marian Barbu, Silvian losifescu priveste literatura de
mistere ca motorul productivitatii romanului romanesc intre 1850 si 1890
(Tosifescu 1961: 206). Identifica trei tipare ale romanului de mistere: 1. ro-
manul inadaptatului/ ,,inadaptatul romantic” — dupa modelul lui Manoil al
lui Dimitrie Bolintineanu — tipar ce va fi preluat in diverse forme (Fulga,
Scarlat, Dinu Millian); 2. romanul senzational — reteta misterelor a condus
la dezvoltarea romanului spre ,,recuzita ieftind a senzationalului”; 3. roma-
nul de observatie criticd/ de moravuri. Conform afirmatiilor criticului Silvi-
an losifescu, Theohar Alexi prelucreaza romanul de mistere in directia celui
de-al treilea subgen: romanul de observatie critica/ de moravuri, categorie
in care integreaza si romanele lui Nicolae Xenopol (losifescu 1961: 206).

Farsa, teama si frica decaderii sociale sunt puse in lumina de catre The-
ohar Alexi tocmai pentru a ilustra utilitatea structurala a romanului in for-
marea noului cititor. Putem observa imbinarea acestor mijloace structurale
daca vom compara volumul cu foiletonul, analizd ce ne va permite sa avem
o imagine asupra genezei si mizelor acestui roman. Inainte de toate, consi-
deram necesara abordarea unui fragment de istorie literara, o re-contextua-
lizare a publicatiei ardelene, mai precis, importanta acesteia in dezvoltarea
social-culturala din zona transilvaneana.

Publicat intr-o prima editie in 1883 la Editura si Tipografia Alexi din Bra-
sov, romanul Babeta. Roman original cunoaste forma foiletonului in 1886,
in cadrul ziarului Amicul familiei (1878-1890), publicatie aflata sub patrona-
jul episcopiei greco-catolice de Gherla (Hagau 2012: 6), alaturi de Predica-
toriul sateanului roman (1875-1890) — cunoscuta din 1880 sub numele Preo-
tul Romdn —, Scoala (1875-1876), Cartile Sateanului Roman (1876-1886),

Avand 1n vedere ,,novelele” din brosurile literare, precum Sus pe Timpa. Naratiune romantica
sau O curda radicala. Novela, totalul publicatiilor romanesti se modifica.
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Higiena si Scoala (1876-1882) si Scoala Poporala (1893-1894). Fara in-
doiald, revistele si ziarele culturale din Transilvania aveau un singur scop,
si anume promovarea valorilor romanesti din afara Principatelor. Foaia
beletristica, culturald si sociald a fost condusa de Nicolae Fekete-Negrutiu
in colaborare cu profesorul Grigore Silasi, intre anii 1878-1890 la Gherla
si Cluj. Foiletonul publica poezii, drame, proza, biografii, studii literare si
discursuri, atat din Transilvania, cat si din Regat, onorand mereu in paginile
sale evenimentele istorice si culturale ale vremii. Inca din frontispiciul zia-
rului se confirma tematica publicatiei bilunare; ca Diar beletristicu si enci-
clopedicu literariu, Amicul familiei integreaza in paginile sale produsul unei
diversitati culturale In materie de arta si literatura.

Avand ca scop final determinarea structurii foiletonistice a romanului
Babeta, scurta analiza comparativa intre varianta publicata in volum si va-
rianta publicatd in foileton va permite evidentierea modificérilor dictate de
format. Conform cercetarii noastre cu privire la parcursul foiletonului, din
anii diversificarii strategiilor tipografice (dupa 1875), romanul lui Alexi se
incadreaza in categoria romanelor ce trec de la volum la foileton (si nu
invers), alaturi de ,,romanturile” lui Dimitrie Bolintineanu (Elena. Roman
original de datine politic filosofic), N. Radulescu-Niger (Fiii ucigasului),
ale lui Carmen Sylva si Mite Kremnitz (4stra) si Alexandru Vlahutd (Dan).
Astfel de exceptii editoriale impun abordarea fiecarui caz in parte, pentru a
identifica ratiunile din spatele optiunilor de publicare. Cu siguranta, intere-
sul publicului cititor pentru roman si dezvoltarea industriei seriale de pro-
movare a literaturii stau la baza reluarilor si/ sau reproducerilor, insa fiecare
roman in parte trece prin sisteme distincte de re-publicare.

In cadrul analizei comparative vom apela la ce-a de-a doua editie a ro-
manului (1888), pastrata in fondul Bibliotecii Universitare ,,Lucian Blaga”
din Cluj-Napoca, colectie ce include si aparitiile bilunare ale ziarului Ami-
cul familiei. Avand de-a face cu o editie revizuita, romanul prezintd mici
schimbari de ordin lexical, gramatical si sintactic, ce nu vor ingreuna anali-
za foiletonului. La o prima evaluare, editia revizuita nu implicd modificari
de ordin narativ. Pentru inceput ne vom opri asupra secventelor finale ale
primelor trei numere din varianta-foileton, urmand ca apoi sd demonstram
ca procedeul de condensare a romanului reprezinta o trasatura impusa de
formula foiletonului.

Pe parcursul celor douazeci si patru de numere, romanul ocupa un nu-
mar de pagini considerabil in revista Amicul familiei, prezentand destinul
personajului eponim (Babeta). Separarea sau trunchierea capitolelor in
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secvente contribuie la menfinerea suspansului, tocmai pentru a satisface
gustul noului tip de lector. Cu toate ca a fost publicat mai Intai in volum,
romanul respectd schema creatiilor narative de consum, incheind capitolele
cu momente de maxima emotie. De pilda, nr. 1/1886 cuprinde primele doua
capitolele ale romanului, sfarsindu-se In aproximativ aceeasi manierd ca
varianta din volum:

Foileton (1886): ,,Vomu reveni catu de curundu la elu, vomu afla tote cate ne
suntu de lipsa despre sortea s’a, acum inse trebue se alergamu in altd parte,
unde iubitulu cetitoriu si dragélasi’a cetitore nici cu gandulu n’ar fi ganditu ca-i
vomu duce, si incd de-a dreptulu dintr’unu catunu romanescu. Ce’a ce avemu
se povestimu acum se petrece tocmai In capital’a Austriei, in orasiulu faimosu
cu numele Vien’ a” (Amicul familiei, 1/1886: 8).

Volum (1883/ 1888): .1l vom regasi, cici de acum inainte avem si nu-1 mai
parasim din ochii nostrii cei atenti, acum insa suntem sili{i sd alergam 1n alta
parte a lumei, intr’un loc unde iubitul cetitor si dragalasa cetitore nici cu gindul
n’ar fi gindit, ca vor fi transportati dintr’un singur salt de la Barsesci. La Viena
in capitala Austriei trebue sd mergem acum, rugand pe toti, care voiesc sa ne
urmeze si d’aici Inainte, sa faca bine a veni cu noi” (Alexi 1888: 20).

Fara nicio indoiala, modificarile stilistice de la foileton la volum se re-
marca cu usurintd, odatd cu micile modificari de ordin lexical si morfologic
(,,acum 1nse trebuie [s.n.] se alergamu” > ,,acum 1nsa suntem silifi [s.n.] sa
alergam”). Totusi, diferentele dintre volum si foileton tin si de segmentarea
textului, strategie care mentine cursivitatea lecturii In ciuda intreruperilor
cauzate de forma foiletonistica. Astfel, eliminarea unor sintagme indreapta
romanul fie spre o accelerare a intrigii, fie spre o sporire a tensiunilor din
fragmentele finale. Numai prin simplitatea sintagmei ,,Va urma” si incursiu-
nile directe ale naratorului (mult mai frecvente decat in cazul textului pu-
blicat in volum!), precum ,,vomu reveni catu de curandu”, ,,iubitulu cetito-
riu si dragdlasi’a cetitdre”, se creeaza o conventie narativa mai accentuata,
o relatie ,,conspirativa” cu lectorul. In plus, Theohar Alexi apeleazi in mod
frecvent la astfel de incursiuni, nu numai la final de capitol/ fragment, ci si
pe parcursul naratiunii propriu-zise, tocmai pentru realizarea unui contact
cat mai viu cu lectorul, spre convingerea acestuia despre veridicitatea eve-
nimentelor narate.

Stilemele conventiei narative apar i In cazul celui de-al doilea numar
(2/1886). De data aceasta, fragmentul din foileton nu coincide cu finalul capi-
tolului din volum. In acest caz, avem de-a face cu o segmentare directi a celui
de-al patrulea capitol. Practicarea adresarii directe — prin incursiuni narative
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— pe parcursul Intregii naratiuni (in volum) permite decuparea capitolelor cu
usurintd in momentul pregatirii textului pentru varianta-foileton. Prin utiliza-
rea falsului deixis narativ, precum aici, acum, imediat, de aici incolo/ inainte,
Theohar Alexi identifica cu lejeritate punctul de segmentare pentru stabilirea
trecerii de la volum la foileton fara schimbarea ordinii narative. Astfel, nr.
2/1886, din 15/27 ianuarie, cuprinde pe langa secventa din volum si convin-
gerea naratorului ca destinul Babetei va schimba firul narativ:

Foileton (1886): ,,Din evenimentele ce se voru succeda de aici inainte, ne vomu
putea forma o inchipuire mai desévérsita despre acésta fiintad infricosiata. Se ne
intorcemu acum la domnulii si domn’a Sasanu ti la cas’a lori” (Amicul fami-
liei, 2/1886: 24).

Volum (1883/ 1888): ,,Sa ne intorcem acum la Domnul, la Domna Séasan si la
casa lor” (Alexi 1888: 41).

De asemenea, finalul foiletonului din nr. 3/ 1886 este identic cu finalul
capitolului din volum. Aparitia nepotului doamnei Sasan starneste in sufle-
tul Babetei hotararea implinirii aspiratiilor sociale:

,Babeta era destul de cuminte pentru a-si explica caus’a morozitatii lui, si
deoarece nu voise alt’a nimicii, decat se scormoneasca — cum zicea ea — pasiu-
nea ténérului, sd-1 infierbinte si sd-1 incovoie apoi dupa intentiunile ei, vazand
ca tanerul este cat se poate de framéntat nu starui mai departe” (Admicul fami-
liei, 3/1886: 36); sau ,,Nemtoaic’a era un’a din fiintele cele mai abjecte, dar’ pe
langa nenumeroasele defecte, avea o calitate foarte pretioasa. Era staruitoare,
nimic nu o obosea, cand era vorb’a ca prin jertfe chiar’ sd-si ajungd un scop
propus” (Amicul familiei, 4/1886: 50).

Flirtul cu Stefan Daftu mentine atentia lectorului, delectat fiind de ele-
mentele senzationale, limitate, in acest caz, la atitudinile si comportamente-
le subite ale personajelor aflate in momente de cumpana. Intalnirea stabilita
in camera guvernantei nu reprezintd decat primul pas in fermecarea tanaru-
lui avocat:

Foileton (1886): ,(...) 1l saruta pe buze. Stefan se cutremura, un fior neinteles
ii parcurse vinele. «Noapte buna!» balbai si el, apoi plecd” (Amicul familiei,
3/1886: 36).

Frecventele incursiuni ale naratorului si elementele de senzational pre-
zente deja in volumul din 1883 ofera posibilitatea publicarii in intregime si/
sau a segmentarii capitolelor n varianta-foileton din 1886. Practic, semna-
larea stilisticd a prezentei naratorului in textul publicat in volum devine o
buna premisa a ,,foiletonizarii” romanului lui Alexi. Totusi, fara decuparea
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unor fragmente/ episoade, romanul nu poate fi publicat, avand in vedere
numarul de pagini din volum — trei sute noud in cazul de fata — vs. formatul
pe coloane din revistd/ ziar.

In cazul romanului lui Alexi, analiza primelor trei numere ale varian-
tei-foileton inregistreaza doua tipuri de modificari: pe de o parte, decupaje
de episoade cheie, iar, pe de alta parte, inserari restrdnse de text, ce nu sunt
consemnate In volum. Cu sigurantd, recurgerea la decupaj a fost conditio-
natd de numarul restrans de pagini al foiletonului, in majoritatea cazurilor
romanul ocupand intre trei si cinci pagini. Insa, prin condensarea textului si
eliminarea unor pasaje descriptive foiletonul dobandeste o cursivitate spe-
ciala sustinuta de frecventa secventelor dialogate.

De pilda, in numarul 1/1886, mai precis capitolul I, Rusinea, exista
o serie de decupaje narative, care atrag atentia asupra functiei dialogului
din varianta-foileton. Discutia dintre lonica Radulescu si parintii adoptivi
despre viitoarea pozitie sociald a tandrului a fost redusd de prozator la un
raspuns simplu, aproape sibilinic, eliminandu-se in acelasi timp descrierile
anevoioase cu privire la portretul fizic sau chiar indicatiile de plasare a per-
sonajelor in spatiu:

Volum (1883/ 1888): ,,«Auzit-ai lonica, tatd-tdu vrea sa faca Domn din tine»

zise lelea Maria catrd un baietas ca de vreo sapte ani care se tavilea pe prispa.

«Vrei sa te faci?» mai addugase ea. Baiatul imbracat numai in o ie lunga si in-

cins cu un gditan rosu peste mijloc, clinti din ochii sdi cei mititei si uitindu-se

la ma-sa nu zise de cat: «Pai!» apoi ramase cu ochii a{inti asupra parintilor sai,

care iesiserd in curte” (Alexi 1888: 4).

Foileton (1886): ,,«Auzi lonica, tatal-tau vrea sa faca domn din tine», zise lelea

Maria catre un copil ca de vreo sapte ani, care se tavalia pe prispa. «Vrei sa te

faci?» «Pai,» raspunse acest’a” (Amicul familiei, 1/1886: 3).

Concluzii

Printr-un astfel de decupaj narativ, lectorul din secolul al XIX-lea poa-
te urmdri cu o mai mare usurintd evolutia actiunii de la un numar la altul.
Textul nu se restrange numai prin eliminarea unor mici pasaje narative, pre-
cum cel exemplificat anterior, ci §i prin eliminarea unui numar de pagini
din volum, pentru incadrarea perfectd in formatul standard al foiletonului.
Din acest motiv, episodul intalnirii dintre domnul Sasan si Tomita Ciurescu
din capitolul (IV) Lipscanul a fost limitat doar la conversatia de pe soseaua
Kiseleff, cand baiatul Reveichii accepta propunerea domnului Sdsan de
a lucra la magazinul familiei, fiind totodata si partenerul de joacad al lui
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Costica. Intalnirea din magazin, pregitirea si sprijinul oferit lui Toma
Ciurescu de catre Sasan sunt restranse in foileton doar la o simpla intelegere.
Astfel, s-au eliminat 3 pagini.

In ceea ce priveste inserarile restranse din text, acestea urmaresc de fapt
fie inlocuirea unor fragmente, fie rezumarea unor episoade narative deja
eliminate. In ansamblu, de-a lungul celor doudzeci si patru de numere, pro-
cesul de decupare este mai des folosit decat cel de insertie. Trecerea de la
volum la foileton presupune o manipulare a materialului textual, n asa fel
incét planul narativ sd nu sufere modificari.

Fara indoiala, prezenta stilemelor narative (prezenta masiva a narato-
rului in textul romanului) determind o translare mai facila de la forma in
volum la forma in foileton a romanului. De asemenea, frecventa decupa-
jului fatd de procesul insertiei faciliteaza trecerea romanului de la volum
la foileton. Astfel, procesul decupajului mizeaza atat pe rigorile formale
(si spatiale), cat si pe strategia de mentinere a interesului cititorului pentru
o perioada mai lungd de timp. Procesul decupajului produce o trecere fa-
cila de la volum la foileton. Avem de-a face cu o modificare a experientei
lecturii: lectura romanului foileton, spre deosebire de lectura romanului in
volum, presupune un fir narativ trunchiat, discontinuu, senzatie pe care foi-
letonistul incearca sa o indeparteze prin procedee de contragere.

Prin urmare, trecerea romanului de la volum la foileton presupune intre-
buintarea eficace a procedeelor de condensare (decupajul narativ, procesul
insertiei, prezenta stilemelor narative), ce permit urmdrirea actiunii cu usu-
rintd fara a modifica planul narativ. Astfel, romanul Babeta. Roman original
semnat de Theohar Alexi respectd nu numai tema romanului de consum, ci si
fudamentele romanului foileton, fiind rezultatul unui amplu proces editorial.
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